
St. 127 mm platana v gotovini (Cento u m i t e con la pista) V Trstu, v torek 30. maia 1922 Posamezna številka 20 stotink Letnik XLV1I 
jzhfja, izvzemši pondeljek, vsak dan 
AsiSkega St. 20, I. nadstropje. Dopisi 
pisma se ne sprejemajo, rokopi-I se i 
Š te Jan G od in a. — Lastnik tiskar 
jnafe za mescc L 7- — , 3 mesece I 
Za inozemstvo mesečno 4 lire ve£ 

zji'traj. Uredništvo: ulica sv. Frančiška 
n ureiuištvu. Nefrinkiran« 

:dajatelj la odg' 
"Isk tiskar."" 
a l32 . - T i c e j s k a v 

uredniitv J &NA_ - • INOST Posamezne številke v Trstu in okolici po 20 stotink. — Oglasi se računajo % 
širok osti ene kolone (72 mm.) — Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 40 cent * 
osm tnlce, in zahvale, poslanice In vabila po L 1- —, oglasi denarnih zavodov 
mm po L 2. — Mali oglasi po 20 st beseda, raajnanj pa L 2 — Oglasi 
naročnina in reklamacije se pošiljajo izklučno upravi Edinosti, v Trstu, ulica sv-
Frančiška Asiškega štev. 20, L nadstropje. — Telefon uredništva in uprave 11-57.' 

Italijansko p 
V začetku 19. stoletja je v politično živ-

ljenje Italije izdatno posegala tajna politi-
čna družba pod imenom Carbonari. Član 
.tega udruženja je bil tudi Silvio Pellico, 
znameniti italijanski pesnik, pisec in borec 
za preporod Italije. V ta namen je skupno 
z drugimi odličnimi patrioti v letu 1818. 
ustanovil v Milanu list «Cc<nciliatcre», ki 
pa ga je avstrijska oblast že črez dve leti 
zatrla. Njegova žaloigra «Eufemia di Mes-
sina > pa se je smela natisniti le pod pogo-
jem, da se ne uprizori nikdar. V istem 
letu so ga Avstrijci vrgli v ječo. Leta 1821. 
so ga premestili v zapore v Benetkah in 
obsodili na smrt. Potem pa so ga pomilo*-
stiii na 15-letno težko ječo ter odvedli v 
strašno, zgodovinski proslulo trdnjavo 
Spielberg pri Brnu, kamor je kruti avstrij-
ski absolutizem tlačil preganjane politične 
zločince in jih mučil tako živinski, da so 
tam ali poginili, ali pa zapustili ječo — 
posvečeni smrti. Tako tudi Silvio Pellico. 

V letu 1830 so ga vendar pomilostili in 
izpustili. Celih osem let je mjoral torej na 
Spielbergu živeti življenje, ki mu je razje-
dalo telesne moči in mu povsem zrušilo 
zdravje. Ni mu pa zrušilo duha. V svoji 
knjigi «Le mie prigicni» je na pretresljiv 
način opisal mučeništvo-, ki ga je moral 
prestati na Spielbergu. S to knjigo je do-
segel velikanski uspeh. Prevedena je bila 
^a razne evropske jezike in tedanja av-
strijska vladavina v Italiji je zadobila žig 
sramote pred vsem civiliziranim svetom. 

Silvio Pellico je moral trpeti najhujše 
•nučeništvo po ječah skozi vsega skupaj 10 
let: radi svoje žarke ljubezni do svojega 
naroda in radi svojega srčnega hrepenenja 
po preporodu Italije. Svetel pojav med ,na-
rednimi mučen'ki Evrope! Sedaj ujedinje-
ni narod mu poklada vence neminljive hva-
ležnosti, a njegov spomin časti tudi ves 
civilizirani svet. 

/Mučiteljice njegove ni več! Zadela jo je 
zaslužena kazen. Te dni je upirzorilo več 
stotin Italijanov romanje na trdnjavo Spiel-
berg, da se poklonijo njegovemu duhu na 
mestu njegovega mučeništva. Lep, pleme-
nit čin narodne hvaležnosti in pietete do 
mučenika je bil to. Evropska javnost je 
spremljala to romanje s prisrčnimi simpa-
tijami. Posebno pa je narod češki, na čigar 
ozemlju stoji pozorišče mučeništva Silvija 
Peli ico,. proslavil njegov spomin, priredivši 
romarjem pravi slavnostni pohod por če-
škem ozemlju. Povsod — posebno v Bra-
islavi, v Brnu in v Pragi — so prirejali 

italijanskim gostem preprisrčne sprejeme, 
kakor jih pač zna prirejati svetovnoznanc 
slovansko gostoljubje. Hiše so se zavijale 
v zastave, sprovajali so jih po mestu v 
slavnostnih sprevodih, prirejali so jim 
častne večere, obede, svečane gledališke 
predstave, in najedličnejši činitelji držav-
nega in javnega življenja so izražali itali-
janskemu narodu prijateljstvo češkega na-
roda. Pozdravljali so jih zvoki kraljeve 
koračnice in množica je na izrazit način 
izražala svoje čustvo, vzklikaje gostom 
njihov *Ewiva»! 

S tem pa se je pozdrav italijanskim go-
stom na češkem ozemlju razširil preko 
okvirja proslave spomina Silvija Pellica! 
Razvil se je v pomemben političen dogo-
dek, če ga presojamo v luči sedanje poli-
tične razredbe v Evropi. Pojavi ob spreje-
manju italijanskih gostov na češki zemlji 
dajejo italijanskemu narodu neizmerno 
važen pouk, če zna uvaževati in ceniti se-

na Spielberg 
daj obstoječe elemente v razvrstitvi evrop-
skih držav. 

Z iskrenimi čustvi je pozdravljal in sla-
vil italijanske goste slovanski narod na 
slovanski zemlji! Ta narod pa je danes 
prvak v slovanski srednji Evropi. Češka 
diplomacija je ustvarila Malo ententio, ki 
pa je danes — kakor je posebno nazorno 
pokazala tudi genovska konferenca — mo-
gočen činitelj v evropski politiki. Čim pa 
je čehoslovaška republika prvak te med-
državne politične tvorbe, je po naetavi stva-
ri tudi zaščitnica njenih članic. K tej dr-
žavno-politični tvorbi pa spadajo tudi 
Jugosloveni! 

To je dejstvo, s katerim mora Italija 
računati, če hoče, da ji bo prijateljstvo 
čehosiovaške države in njenega naroda — 
tako izrazito posvedbčeno povodom gori 
opisanih dogodkov — res donašalo tiste 
dobre in trajne sadove, ki jih Italija pri-
čakuje. 

Italijani naj le pazno prečitajo izjave, ki 
jih je češki minister za vnanje stvari 
dr. Beneš podal v zbornici in senatu o 
dogodkih na konferenci v Genovi! V pose-
bnem odstavku je razpravljal o nastopu 
Male entente v Genovi Male ententa in 
Poljska sta — je rekel — to pot imele 
prvikrat priliko za mednarodno politično 
sodelovanje, ki se je izkazalo v polni meri. 
V vseh komisijah so izvedenci Male en-
tente postopali skupno in so dosegli, kar 
je v interesu Male entente. V političnih 
stvareh je bilo postopanje natančno dolo-
čeno. Načelniki delegacij so se o vsakem 
vprašanju skupno posvetovali in sklepali. 
Posebno je naglašal dr. Beneš, da se ni v 
vsem poteku konference ničesar dogodilo, 
kar bi dajalo povoda za nesoglasja v Mali 
ententi, bodi s stvarnega, bodi formelnega 
ali osebnega stališča. Pri tem sodelovanju 
sta se izkazala iskrenost in lojalnost na 
vseh straneh. Splošno se je ugotavljalo, da 
je ena aktivnih postavk genovske konfe-
rence ravno v utrditvi in ojačenju med-
narodnega političnega vpliva Male entente 
in z njo sodelujoče Poljske! 

V stvari ruske spomenice je bilo stališče 
Male entente — je nadaljeval Beneš — 
umerjeno in zastopala je stališče, da bi ne 
bilo koristno, če bi se pogajanja z Rusijo 
sploh prekinila in če bi se ta država zopet 
potisnila v osamljenost! 

Jasno mora biti vsakomur, da Je Beneš 
govoril kot govornik, voditelj in zaščitnik 
Male entente. In če dos-tavimo še, da je 
izrekel željo, da bi se tako skupno sode-
lovanje ohranilo tudi za bodočnost, potem 
imamo pač pred sebo^ veliko dejstvo, ki ga 
Italija ne more prezirati, če hoče — kakor 
smo že rekli — žeti dobre in trajne sadove 
od prijateljstva s Čehoslovaško in čeho-
slovaškim narodom. Nasprotovalo bi naj-
priprostejšemu razumu in vsaki logiki, če 
bi hotela živeti v sovraštvu z narodom, ki 
so mu Čehi zavezniki. Tako razmerje je 
enostavno nemožno. 

Pouk je torej povsem jasen. Čim so Čehi 
pionirji srednjeevropskega Slovaastva, a 
ob enem tudi «rusofili» bolj kot nobeden 
drugi slovanski narod, izhaja za Italijo — 
če si hoče trajno zagotoviti češko prija-
teljstvo — neizogibna potreba, da izpre-
meni svojo dosedanjo politiko napram Slo-
vanstvu in Jugcsl'ovenom še posebej. Čehi 
ij porajajo prijateljstvo na dlani in preko 
Čehov si more pridobiti dobro razmerje do 
vsega ostalega slovanskega sveta! 

Italija 
Konferenca v Genovi in italijansko - jugo-

slavenska pogajanja pred ministrskim 
svetom 

RIM, 29. Na današnji seji ministrskega 
sveta je ministrski predsednik Facta poro-
čal o uspehih konference v Genovi, mini-
ster vnanjih stvari Schanzer pa o italijan-
sko - jugosiovenskih pogajanjih. 

Ministrski predsednik smatra za enega 
največjih uspehov konference v Genovi 
dejstvo, da so zastopniki tujih držav videli, 
da ne odgovarjajo resnici razburljive vesti 
o razmerah v Italiji. Dolžnost vlade je, da 
na vsak način prepreči, da bi novi spo-
padi med fašisti, komunisti in socialisti 
pokvarili vtisek, ki so ga dobili tuji za-
stopniki. Vlada bo morala' ukreniti vse 
potrebno za preprečitev izgredov in za 
vzpostavitev spoštovanja zakona. Vlada 
računa na pomoč vseh strank pri delu za 
dosego svojega cilja. 

Minister vnanjih stvari Schanzer je po-
ročal o italijansko- jugosiovenskih poga-
janjih v Sv. Margeriti Ligurski. Sodi se, 
da bo jugoslovenska vlada sprejela dolo-
čene pogoje. Schanzer je tudi poročal o 
finančnih pogajanjih med rimsko vlado in 
jugcsloveuskim ministrom za pravosodje in 
kult dr. Krsteljem, ki je odpotoval snoči 
v Belgrad. 

Alinistrski svet je odobril toliko izjave 
ministrskega predsednika, kolikor izjave 
ministra vnanjih stvari. Minister vnanjih 
stvari bo poročal o konferenci v Genovi 
tudi v zbornici, čim se konča razprava, o 
bilanci za javno šolstvo. 

Ministrski predsednik je poročal tudi o 
zadnjih ukrepih za vzpostavitev reda v 
Rimu in v bolonjski pokrajini. V Bolonjo 
je bil poslan generalni policijski nadzor-
nik, ki bo uvedel preiskavo o zadnjih spo-
padih med fašisti in komunisti. 

Ministrski svet je tudi odobril italjansko-
ruski trgovski dogovor, sklenjen v Genovi 

čičerin pri D'Annunziju 
SANTA MARGHERITA, 29. Čičerin se 

je vrnil iz Gardone del Garda, kjer je obi-
skal D'Annunzija. Čičerin je potoval v 
Gardone ob Gardskem jezeru v sprem-
stvu Coselschega, katerega mu je D'Annun-
zio poslal nalašč nasproti v Genovo. Pred 
Čičerin ovim avtomobilom je vozil avtomo-
bil legijonarjev, za njim pa avtomobil z 
redarji. 

Čičerin je prispel k D'Annunziju popol-
dne in je pri njem prenočil. Listi pripisu-
jejo temu obisku velik pomen. 
Viharno fašistovsko gibanje po Italiji 
Veliki izgredi t Bologni. — Demonstracije 

proti prefekta 
BOLOGNA, 29. Predvčerajšnjim so se 

vršile ves dan silne demonstracije, ki so jih 
uprizorili tukajšnji fašisti Kot povod ža to 
nasilno agitacijo so izrabili fašisti smrt 
svojega somišljenika Cavedonija, ki je bil 
ubit v nekem spopadu. Pred kavarno Me-
dici sta bila pribita dva oglasa, pisana na 
stroj. V enem so fašisti naznanjali smrt 
svojega tovariša Cavedonija, med tem ko 
so v drugem grozili, da bodo fašisti ustavili 
ves promet z avtomobili, ako oblastvo ne 
izpusti njihovega pristaša šoferja France-
schija, ki je bil aretiran vsled spopada v 
Calderaru di Reno. 

Po mestu je nastalo takoj živahno giba-
nje. Šolarji so zapustili šole, a na šolska 
vrata so nalepili lepake z napisi: «Radi 
Cavedonijeve smrti». Okoli 11.30 se je na-
potila po mestu gruča kakih 100 fašistov 
ter je zahtevala, da se morajo povsod iz-
vesiti žalne zastave. V neki ulici se je sre-
čala ta gruča z oddelkom kr. stražnikov, 
ki so se peljali na avtomobilu. Stražniki so 
skočili z avtomobila in hoteli gručo raz-
pršiti, toda po kratkem prerekanju so se 
stražniki umeknili in fašisti so nadaljevali 
svoje delo. Prvotna gruča je naglo nara-
ščala, tako da jih je bilo kmalu nad 1000. 
Tedaj so se podali pred palačo Accoursio, 

kjer se nahaja prefektura, ter so priredili 
viharno demonstracijo proti prefektu kom. 
Mori-ju. Proti demonstrantom je nastopila 
kr. straža na konjih seveda brez vsake 
odločnosti ter se je končno umeknila na 
dvorišče prefekture. Nato so priredili de-
monstranti pred nosom prefekture tabor, 
na katerem je govoril fašistovski posla-
nec Oviglio. 

Popoldne so se demonstracije nadalje-
vale in so zavzemale čezdalje večji obseg. 
Takoj v prvih urah popoldne so se pono-
vile demonstracije proti prefektu. Medtem 
ko je množica vpila in žvižgala pred pre-
fekturo, se je oddelila od množice po 
navadni taktiki fašistov — gruča četašev, 
ki so se spustili v teku proti delavski zbor-
nici. Tu pa jim je oddelek orožnikov za-
stavil pot in morali so se vrniti. 

Kmalu nato so se druge fašistovske čete 
napotile k poslopju konsumne zadruge v 
uL Roma. Vdrli so v notranje prostore 
uprave ter zažgali arhiv in opremo. Pri-
tličje in prvo nadstropje sta bili kmalu v 
ognju. O požaru so bili obveščeni ognje-
gasci, ki so takoj prihiteli na lice mesta. 
Toda v ulici Roma ko se Jim postavili 
fašisti proti in jim niso dovolili gasiti ogenj. 
Ognjegasci so se umeknili pred množico in 
so se skušali približati gorečemu poslopju 
z druge strani, teda zopet so jih fašisti za-
držali, da niso mogli začeti gasiti. Ta se je 
ponavljalo, dokler ni prišel na lice mesta 
oddelek kr. stražnikov, ki pa so prišli — 
kakor po navadi — prepozno. Ko so ognje-
gasci začeli gasiti, je bila že vsa oprema 
zadruge uničena. 

Skoraj v istem času, ko so eni zažgali 
konsumno zadrugo, so drugi fašisti nasko-
čili pokrajinsko zbornico poljskih delavcev. 
Kr. stražniki, ki so s tražili poslopje, so se 
hoteli postaviti v bran, neki stražnik je 
bil že naperil proti demonstrantom revol-
ver. To je videl o pravem času neki agent 
v civilu, ki je prepričal kr. stražnika, da 
je bolje, da se ne strelja. Toda fašisti so 
mu poplačali to uslugo na način, kakor si 
ni pričakoval. Vzeli so ga za komunista 
in ga neusmiljeno premlatili Rešil ga je 
neki nacionalist, bivši nadporočnik, ki pa 
je bil pri tem sam lahko ranjen na roki. 
Nato so fašisti vdrli v prostore delavske 
zbornice ter uničili vso opremo in sploh 
vse, kar so dosegli Tajnika zbornice Ser-
rantonija so pretepli s palicami in je moral 
iskati pomoč na rešilni postaji. 

Okoli 16 so drugi fašisti vdrli v pisarno 
odvetnika Bentinija in razbili Jv nji vso 
opremo. Medtem pa .so prišli na lice me-
sta kr. stražniki in fašisti so se mirno, ne-
moteno in udobno oddaljili. Ob 17.30 so 
zopet drugi fašisti naskočili zalogo oblek 
konsumnega udruženja. Razne tkanine so 
nosili na ulico in jih delili ljudem zastonj. 

Mobilizacija fašistov!! 
RIM, 28. Vodstvo fašistovske stranke je 

izdalo na vse fašistovske zveze in sindi-
kate proglas, v katerem jih opozarja, da 
morajo z ozirem na dogodke v Bologni in 
na «nevaren» položaj, ki je vsled njih na-
stal, biti pripravljeni na nastop. Vodstvi 
pokrajinsk~n zvez v Ferrari in Medeni naj 
bosta pripravljeni, da se z vsemi svojimi 
m-cčmi postavita na razpolago bolonjskim 
fašistom. Ta «odlok* je podpisal glavni 
tajnik fašistovske stranke Michele Bianchi. 

Delavska zbornica v Ferrari sežgana 
FERRARA, 29. Včeraj je vdrla gruča 

fašistov v delavsko zbornico, pometala vso 
opremo na ulico in jo potem zažgala. Ko so 
prišli stražarji na lice mesta, so se fašisti 
mirno in nemoteno oddaljili 

Krvav spopad med komunisti in fašisti 
• Vodnjanu 

PULA, 29. Včeraj je prišlo v Vodnjanu 
do hudega spopada med fašisti in komu-
nisti. Bila je vržena bomba, ki se je raz-
počila in ranila več oseb. Sledil je tepež, 
v katerem je bil en fašist zaboden z nožem. 
Aretiranih je bilo kakih 20 oseb. 

Včerajšnji dan • Rimu brez izgredov 
RIM, 29. Uradno se poroča. Iz vesti, ki 

jih je dobilo* do davi ministrstvo za notra-
nje stvari, je razvidno, da je včerajšnji dan 
minul po vsej Italiji mirno. Samo v Bolonji 
je prišlo do demonstracije, ki pa ni povzro-
čila nikakega incidenta. V Runu se je ce-
rimonija evharističnega kongresa, vsled 
katere je vladalo po mestu ves dan živa-
hno gibanje, izvršila brez najmanjšega inci-
denta. Procesija po glavnih mestnih ulicah, 
ki je trajala kakih 5 ur, se je izvršila v 
popolnem redu. Udeležilo se je je kakih 
400 škofov in kakih 200.000 vernikov. Na 
ulicah se je zbrala ogromna množica ljudi. 
Pravijo, da je bilo nad 200.000, ki so se 
zbrali po ulicah, koder ni šla procesija že 
od 1. 1870. Tudi zvečer, ko se je zbrala 
ogromna množica ljudi na Petrovem trgu, 
ni bik) niti najmanjšega incidenta« 
Factova okrožnic« prefektom. — Javna 

zborovanja in javne manifestacije do 
nadaljnjega prepovedana 

RIM, 29. Ministrski predsednik Facta je 
poslal vsem prefektom v kraljestvu to-le 
okrožnico: «Motenje javnega miru, ki se z 
žalestnp naglico ponavlja v raznih pokra-
jinah kraljestva, je dokazalo, da zborova-
nja in javne manifestacije še bolj razbur-
jajo duhove v nasprotnih si strankah in 
povzročajo žalostne spopade. Da se torej 
odstrani vsak povod za spopade in da se 
more izdatno doprinesti k pomirjenju du-
hov, pozivam V. G., da ukrenete potrebno, 
da se do nadaljnjega prepovedo javna 
zborovanja in obhodi Pričakujem brzojav-
no potrdilo prejema. Podpisan Facta.» 

"*• Evharističnl kongres v Rimu 
RIM, 29. Včeraj je bila slavnostna maša 

v Kolose ju, • katero 3M bral tržaški škof 
Bartolomasi. Prisostvovalo je veliko šte-
vilo šolske mladine in tisoči udeležencev 
kongresa. Istočasno so bile maše v drugih 
rimskih cerkvah. Povsod je ljudstvo spre-
jemalo sv. obhajilo. Popoldne je bila po 
rimskih ulicah velika procesija, katere se 
je udeležilo več kardinalov, ministri Ber-
tone, Anile, več drž. podtajnikov, senator-
jev in poslancev. Procesija je trajala skoro 
pet ur brez incidentov. Kardinali so med 
procesijo podelili množici večkrat blago-
slov. Zvečer so bile vse rimske cerkve 
razsvetljene. 

Jugoslavija 
Priprave za veliki mednarodni semenj 

vzorcev v Zagrebu 
ZAGREB, 28. V Zagrebu se vrše živa-

hne priprave za mednarodni semenj vzor-
cev, ki se bo otvoril dne 3. junija. Društvo 
za promet s tujci je ukrenilo že vse po-
trebno za prenočišča. Katalog izlagateljev 
se tiska in bo kmalu gotov. Posebno šte-
vilno boi zastopana na semnju čehoslovaška 
industrija. Čehoslovaški paviljon je dalo 
zgraditi ministrstvo trgovine čehosiova-
ške republike, katero bo zastopal čeho-
slovaški konzul v Zagrebu g. Oton Para. 
Zastopane bodo v tem paviljonu kovinar-
ska. elektrotehnična, tekstilna, kožna, 
kemična industrija, industrija stekla in 
papirja. 

Program svečanosti ob piliki poroke 
kralja Aleksandra 

BELGRAD, 28. Program poročnih sve-
čanosti je ostal v bistvu isti, kakor je bil 
prvotno določen za 1. junija. Dne 5. junija 
odplove posebno kraljevo odposlanstvo na 
vojnih ladjah romunski kraljevski dvojici 
nasproti do Oršave. Dne 6. junija ob 4.30 
zjutraj krene romunska kraljevska jahta v 
spremstvu jugoslovenske vojne mornarice 
navzgor po Donavi proti Belgradu. Kra-
ljevi jahti prispe nasproti tudi posebno 
brodovje, na katerem bodo razne deputa-
cije glavnih mest in visoki dostojanstve-
niki. Dne 6. junija ob 5. popoldne prispe 
romunska kraljeva jahta med velikimi sve-
čanostmi na savsko pristanišče. Snoči je 
bila smotra celokupne podonavske vojne 
mornarice. Monitorji in ostali brodovi so 
pluli po Donavi do Višnjice. Zvečer so mo-
nitorji metali svetlobne žarke z reflektorji 
na Belgrad. 

Deputacija jugosiovenskih železničarjev 
pri kralju 

BELGRAD, 28. Zastopniki Narodne ju-
gc«lovenske železničarske organizacije so 
na kongresu v Ljubljani sprejeli več reso-
lucij, ki zahtevajo od vlade izboljšanje 
gmotnega in službenega stanja- železničar-
jev. Na podlagi teh resolucij je posebna 
deputacija jugosiovenskih železničarjev iz-
ročila v avdijenci kralju Aleksandru obšir-
no spomenico, ki v štirih glavnih točkah 
vsebuje najnujnejše železničarske zahteve: 
1. uvedbo edinstvenega zakona o železni-
ški službeni pragmatiki za vse železničarje 
cele kraljevine, v kolikor to osobje ne spa-
da pod uradniško službeno pragmatiko. 
2. Revizijo dosedanjih draginjskih doklad 
za vse železniško osobje. 3. Nabavo službe-
nih oblek posebno prožnemu in prometne-
mu osobju. 4. Takojšnjo ureditev draginj-
skih doklad železniškega delavstva vseh 
kategorij. 
Dr. Gustav Janeček ponovno izvoljen za 
predsednika «Jugoslovenske akademije» 

ZAGREB, 28. Z nedavno vladno naredbo 
je bila potrjena izvolitev dr. Gustava Ja-
nečeka, vpokojenega vseučiliškega profe-
sorja, za predsednika jugoslovenske akad. 
znanosti in umetnosti v Zagrebu. 

čehoslovaSka 
Češka rdeča knjiga 

PRAGA, 28. Ministrski predsednik in 
minister za zunanje zadeve dr. Beneš je 
izjavil v zbornici, da bo v kratkem izdana 
rdeča knjiga. K temu pripominjajo listi, 
da se bo ta zbirka diplomatičnih listin 
bavila z ustvaritvijo Čehosiovaške države, 
z ustanovitvijo malega sporazuma, s kora-
ki, ki so se podvzeli glede poskusa vzpo-
stavitve, Habsburgovcev ter konečno z 
delovanje čehoslovaških legij v Sibiriji, 

Bolgarska 
Povrnitev Stambulinskega v Sofijo 

Novi inc denti z Wranglovci 
SOFIJA, 28. Ob priliki vrnitve Stambu-

liskega iz Genove se je zbrala na postaji 
ogromna množica meščanov in kmetov, ki; 
so navdušeno pozdravljali vračajočo se de-
legacijo. Po sprejemu je prišlo do novih 
spopadov z Wranglovci, ki so izgnani iz 
Bolgarske. Vlada je izdala naredbo, da 
morajo Wrangelovci tekom 24 ur zapustiti 
Bolgarsko. Nekateri bežijo na Grško, do-
čim bi hoteli drugi v Jugoslavijo; toda ju-
goslovenska vlada ni doslej še pooblastila 
svojega poslanika v Sofiji za vidiranje nji-
hovih potnih listov. 

Otvoritev kongresa bolgarske agrarne 
zveze 

SOFIJA, 28. Danes se je otvoril kongres 
bolgarske agrarne zvez.e Kongresa se ude-
ležuje nad 50.000 delegatov. Kongresisti so 
priredili veličasten obhod po mestnih uli-
cah. Kongres bo trajal 3 dni in bo raz-
pravljal o vprašanjih notranje in vnanje 
politike. 

Nikako vmešavanje Bolgarske v macedon-
ske zadeve 

SOFIJA, 17. Bolgarski brzojavni urad 
odločno zanika tendenciozne vesti, glasom 
katerih bi bolgarske čete na bolgarskem 
ozemlju pripravljale s pomočjo bolgarske 
vlade akcijo, da proglasijo v Macedoniji 
avtonomijo. _ ^ 

Francija 
V aeroplanu okrog sveta 

LY0N, 28. Major Blacke ki namerava 
obleteti svet v aeroplanu je pristal danes 
ob 17.22 na letališču v Bron-u. Odletel bo 
najbrže jutri zjutraj ob 5 proti Torinu. 

Ratificirane mednarodne pogodbe. ' 
PARIŠ, 28. Uradni list objavlja sledeče rati-

fikacije. 1. Pogodbe podpisane v septembru 
1919 v Saint Germain en Laye od Francije. 
Zed. držav, Anglije, Italije, Japonske in Čeho-
siovaške; 

2. pogodbe podpisane dne 10. septembra 
1919 v Saint Germain en Laye od istih držav 
izvzemši Čehoslovaško in h kateri pogodbi je 
pozneje pristopila Jugoslavija; 3. pogodbe, 
podpisane dne 9. decembra 1919 v Parizu od 
Francije, Zed. držav, Italije, Japonske in Ro-
munske. 

Solvay, iznajditelj umetne sode umrl 
BRUSELJ, 28. Pretekli petek so našli 

znamenitega kemika in bivšega belgijskega 
ministra Ernesta Sclvaya mrtvega v po-
stelji na njegovem stanovanju v Bruselju. 

Rajnki Solvay je bi leden največjih ke-
mikov in se je posebno proslavil z iznajdbo 
umetnega izdelovanja sode. Prvi poskus 
izdelovanja sode se je napravil pred 50 leti. 
Nadaljnji poskusi so se popolnoma obnesli 
in danes imamo na svetu že nad 5000 tvor-
nic sode. Slavni učenjak je dočakal 84 let. 

Anglija 
«Angleško carstvo v nevarnosti!» 

LONDON, 28. Nasprotniki Lloyda Ge-
orgeve in sploh liberalne politike na An-
gleškem izrabljajo proti sedanji vladi tudi 
novo krizo, ki se je pojavila na Irskem 
vsled znanega sporazuma med začasno vla-
do in republikanci. Ta sperazum določa 
med drugim tudi to, da se bo po splošnih 
volitvah obrazovala koalicijska vlada, v 
kateri bi sedeli poleg pristašev angleško-
irske pogodbe tudi republikanci De Vaic-
rove stranke. Ker pa je v smislu angleško-
irske pogodbe irska svobodna država po-
dložnica angleške krone in torej monarhija, 
se na splošnoi smatra, da je sporazum o 
koaliciji z republikanci v nasprotju z an-
gleško - irsko pogodbo. 

Predvčerajšnjim se je vršil važen sesta-
nek ministrskega sveta Severne Irske. 
Seje sta se udeležila tudi načelnik gene-
ralnega štaba mlarsal Henry Wilson in ge-
neral Solly - Flcod, poveljnik angleških 
čet v Severni Irski. Po seji je dal maršal 
Wilson časnikarjem sledečo izjavo: «Ne-
varnost je, da se angleško javno mnenje 
pod vplivom mahinacij ministrskega pred-
sednika sprijazni z mislijo ustanovi-
tve republike v južnem delu Irske, ka-
kor se je bilo prej navadilo na umorstva. 
Zelo velika nevarnost je, da se bo angle-
ška vlada, postavila na stališče, da spora-
zum med Collinsom in De Valerom ni v 
nasprotju z angleško - irsko mirovna po-
godbo. Ako se to zgodi, potem bo nastala 
resna in neposredna nevarnost ne samo Z3 
Ulster, temveč bo to pomenilo tudi zače-
tek razpadanja angleškega carstva.® 
Viis italijansko - ruske trgovinske pogodbe 

LONDON, 29. V angleških krogih sc 
sprejeli s zadoščenjem vesti o trgovinski 
pogodbi med Italijo in Rusijo. Ta pogodba 
je bila vestno v naprej napovedana od 
ministra Schanzer-ja na genovski konfe-
renci, ter je bila potrebna pred vsem radi 
tega, ker so potekli začasni dogovori, ka-
teri so do sedaj urejevali trgovski promet 
med obema državama. Veliko važnost se 
pripisuje dogovoru za poljedelsko konce-
sijo. Pogodba je v Angliji sprejeta z dobro-
hotnostjo iz dveh razlegov: Prvič, ker je 
njen glavni namen, da pobija lakoto in be-
do v južnih pokrajinah Rusije, drugič, ker 
odgovarja bistveni potrebi Italije, kar je 
prvi angleški minister naglasil že v svojem 
nagovoru na italijanske časnikarje v Ge-
novi, namreč, da njeno prebivalstvo najde 
drugod dela. Štirimesečni rok, ki je določen 
za prehod od predhodnega dogovora na 
konečno pogodbo za poljedelsko koncesi-
jo, pa se zdi, da bo za letos onemogočil 
pričetje dela v Rusiji, ker bi po gornjem 
roku začela dela še-le cb času žetve. 
Praktičen pomen ima ta dolgi rok le, če se 
je določil z namenom, da se med tem ča-
som sklenejo dogovori z drugimi držav tmi. 
Na Angleškem vprašajo, če se bi ne mo-
glo združiti italijansko delo, ki bi našlo za 
začetek torišče v ruskem poljedelstvu, z 
angleškim in francoskim kapitalom, ki je 
namenjen za obrtno proizvajanje. Če bi se 
združili ti trije činitelji, bi se obnovitev 
Rusije mnogo bolj pospešila. 

Rušila 
Kazensko postopanje proti Revolucionarnim 

socialistom v Moskvi 
LONDON, 28. Glasom neke brzojavke 

iz Moskve, ki jo je objavila ruska trgo-
vinska delegacija v Londonu, so se 'od-
peljali Vanderville, Rosenfeld in Lieb-
kneeht v Moskvo, da branijo revolucio-
narne socialiste pri razpravi, ki se ima v 
kratkem pričeti. Dospeli so v Moskvo, 
v sredo. 



Nemčija 
, Nemško posojilo. 

BERLIN, 28. -Berliner Tagblatt* priobčuje 
članek bivšega ministra Dernburga, v katerem 
poroča, da so se do seda) izjalovili vsi napori 
zaveznikov, da bi letne obroke, ki jih ima pla-
čati Nemčija, konsolidirali s posojilom, ker 
Nemčija prostovoljno ne more sprejeti pogojev, 
pod katerimi bi se posojilo dovolilo. Tudi da-
nes je mogoče posojilo le pod sledečimi pogoji: 
Proizvajalna zmožnost Nemčije ne sme biti 
ovirana, njen obstoj ter pogoji njenega gospo-
darskega ustroja morata biti zajamčena. Sigur-
nost posojila ima za podlago red in nedotak-
njeno proizvajalno moč v državi. Ravnotežje v 
bilanci Nemčije se bo moralo doseči pred vsem 
s pomnoženim proizvajanjem. Radi tega mora 
biti dovoljeno posSojilo pod sprejemljivimi po-
goji. Kapital posojila bi moral biti prost davka 
in zapuščinskih pristojbin, roki posojila bi mo-
rali biti dolgi; če se to ne zgodi, bo plačevanje 
posojila za Nemčijo tako neugodno, da ne bo 
imela od njega nrkake koristi. 

Razmerje med Ameriko in Nemčijo. 
FRANKFURT OB MENU, 28. Dospel je sem 

gosp. Brit ton, član ameriške poslanske zbor-
nice, da se približa gospodarskim krogom, ter 
ie izjavil nekemu uredniku lista «Frank-
furter Zeitung*, da se odnosaji med Zedinje-
nimi državami in Nemčijo vedno boljšajo. Za-
sedba pokrajin ob Renu, ki je brez vsake ko-
risti in samo neprenehoma ogroža mir, se mora 
odpraviti. Nemogoče je — je gosp. Britton na-
daljeval — da bi dala Amerika gmotno pomoč 
Evropi, dokler Francija vztraja pri svoji nepo-
pustljivosti v vprašanju reparacij in oborože-
vanja. O priliki pogajanj, ki se vršijo v Parizu 
in ki gredo za tem, da bi se dovolilo Nemčiji 
inozemsko posojilo, bodo Zedinjene države iz-
vrševale na Francijo primeren pritisk. Posl. 
Britton je zaključil, da nameravajo Amcrikanci 
vztrajati pri tem, da se znižajo plačila, ki ĵ h 
Nemčija dolguje za reparacije, in predlagati za 
jNemčijo moratorij petih let 

Avstrija 
, Eksplozija v Blumauu 

D U N A J , 28. Kakor se je ugotovilo, je bi -
la vzrok velikanske eksplozije v Blumauu, 
ki je uničila c e l o mesto, skrajna lahkomi-
šljenost in neprevidnost merodajnih oseb. 
2e tekom vojne je bi lo ukrenjeno vse p o -
trebno za takojšnjo preprečitev kaJte več je 
nesreče v tem ogromnem skladišču muni-
cije. Ves prostor j e . bil obdan z gosto 
m e ž o vodovodnih cevi, na vsakih 15 kora -
k o v je bil postavljen hidrant Ln poteg vsa -
kega hidranta so bi le pripravljene cevi , s 
katerimi bi se vsak požar lahko takoj udu-
šil. Požar je izbruhnil v skladišču že v e č -
krat, toda vselej je bil takoj omejen. Pri 
zadnji nesreči pa se je ugotovilo , da s,o 
bile cevi prekratke in sploh vsa varnostna 
naprava v skrajnem neredu, tako da je 
bHa požarna bramba sploh brez vsake 
moči . Vkljub temu se ji je posreči lo rešiti 
skladišče, v katerem je bilo 30.000 ki lo -
gramov dinamita in 8000 kilogramov n i t r o 
glicerina. Če bi ne bil požar še pravočasno 
udušen, bi se bile čutile grozne posledice 
eksplozije tudi v Dunajskem N o v e m mestu 
fn Badenu. 

Proti osebam, odgovornim za nered pri 
varnostnih napravah, je bila uvedena k a -
zenska preiskava*. 

Za žrtve, katerih število je ogromno, 
ker je c e l o mesto Blumau, uničeno, so se 
začeli zbirati prispevki, ki so dosegli že 
precejšnjo sveto . 
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BUDIMPEŠTA, 28. Danes so se vrfile sploš-
ne volitve za narodno skupščino v 141 volilnih 
okrožjih. Do večera so bili znani izidi iz 23 vo-
lilnih okrožij, v katerih je bilo izvoljenih 21 po-
slancev vladne stranke, 1 neodvisen poslanec, 
ki je naklonjen vladi, in grof Apony kot neod-
visen poslanec. 

BUDIMPEŠTA, 29. Prvi izidi vo l i tev 
kažejo p o p o l n o zmago v lade t e r p o m e -
njajo uničenje karlistične desne. Socialni 
demokrat i b o d o najbrže dosegl i število 
poslancev, k i odgovar ja njihovi moči . V č e -
raj zvečer o b 22 uri je izhajalo, da je i z v o -
ljenih 74 - pos lancev vladne stranke in 6 
opc-zicionalcev. Potrebno b o 18 ožjih vo l i -
tev. Neredov ni bilo. 

Določitev ogrske meje 
B U D I M P E Š T A , 27. Listi poroča jo , da so 

komisije za določ i tev ogrske meje skoraj 
dokonča le svoje delo na podlagi trianon-
ske p o g o d b e ter da pripravljajo) za Z v e z o 
narodov poroč i l o o popravah meje, p re -
dlaganih v smislu dobljenih pooblastil . 
Predlagana je poprava v prilog Ogrski pri 
Dolnji Lendavi na ogrsko - jugoslovenski 
meji z 18.000 dušami. Poprave predlagane 
v prilog drugim državam s o s ledeče : Jugo -
slaviji se prisodi ogrsko ozemlje severno 
o d Subotice , Rcmun.<ki ipdustrijskt kraj 
pri Nagyagu v obsegu šesttisoč oziroma 
pettisoč juter. Dela za določ i tev ogrsko -
čehos lova ike meje niso še končane. 

Amerikanski glas o italijansko-jugoslovenskem 
sporazumu. 

NEW YORX, 28. «New York Herald se bavi 
v svoji' včerajšnji številki obširno s podpisom 
italijansko-jugoslovenskega dogovora, ki ure-
juje vprašanje vzhodne jadranske obali. List iz-
javlja da je ta dogovor odpravil eno najbolj 
kočljivih evropskih vprašanj in dobra posledica 
za oba naroda, ki sta ga podpisala, bo ta, da se 
bosta lahko bavila z vzpostvitvijo trgovine na 
Jadranu. 

D n @ w n @ v e s t i 

Ogrska 
Volitve na Madžarskem. — Strahovlada 

vladne stiluike nad opoz ic ' onalc i 
BUDIMPEŠTA, 27. Jutri se imajo vršiti 

v nekaterih krajih vol itve v državni ; 
zbor . Za to priložnost se pripravljajo v la-
dne stranke z najhujšim terorjem, ki ga 
izvajajo nad opozicionalnimi strankami. 
Vodja teroristične akcije je neki Goinbos . 
V Janos Hazi je bil pristaš malokmetske 
stranke Pcszcni preboden od orožnikov v 
prisotnosti ministrov Tcmcsanyja in H e -
gyosa. Orožništvo je dobi lo ukaz, da sme 
takoj rabiti orožje proi i opozic ionalcem. 
Vsa posvetovanja opo-zicionalnih strank je 
prepovedano. Posamezni kandidati sc bili 
izgnani iz svojih okrajev, drugi zepet so 
bili postavljeni pGd polici jsko nadzorstvo 
in se morajo vsak dan javiti na policiji, ki 
Je ponekod oddaljena p o 20 km c d njiho-
vega stanovanja. Od 23. maja do 3. junija 
se b e d o prevažali močni vojaški cdde lk i iz 
enega kraja v dragi, samo da b o d o opoz i -
cionalnc stranke strahovane. 

G o m b o s zagctavlja že sedaj, da b o d o 
dobila pri jutrišnjih volitvah v 148 volilnih 
okrajih vladna stranka 95 d o 110 manda-
tov, dočim jih ne b o d o dobile opoz i c io -
nalne stranke v e č k o t 13. 

Naša krajevna imena. Tržaška «Nazio -
ne» nam hudo zameri, da zahtevamo mi, 
naj se naš starodavni B o v e c imenuje tako, 
kakor ga Bovčani imenujejo že nad tisoč 
let: Bovec . «Nazione» prihaja v svoji p o -
lemiki na dan z nov im argumentom, ki ga 
d o sedaj še nismo slišali. Pravi namreč : 
«Dok ler ima svetovnoznano mesto, kakor 
s-o Benetke, v vsakem jeziku svoj poseben 
naziv, to gre. Če pa bi si hote lo k a k o manj 
znano italijansko mesto, k i pa je vendar 
mnogo več je nego Bovec , n. pr. S. Dona 
di Piave, nadeti, tri, štiri različna imena, bi 
t o bilo smešno. Seveda b i t o bi lo smešno, 
hahaha! A m p a k ravno tako, kakor je sme-
šno dajati čisto italijanskemu mestu ime, 
ki nima podlage v zgodovini , je tudi sme-
šno dajati č isto s lovenskemu mestu n o v o 
ime, ki nima podlage ne v zgodovini , ne 
v govor ic i ljudstva, ne v zakonu, sploh n i -
kjer. Saj «Nazione» e tem dokazuje le to, 
kar mi vedno in v e d n o povdarjamo, « N a -
zione» pravi nadalje, da imajo Italijani pač 
pravico, nazivati kraje, ki leže v mejah 
Italije, p o svoje (pdu accessibile a l l ' o rec -
chio italiano}. O tem bi se d a l o razpravljati, 
na vsak način pa se mora, če se h o č e 
menjati kaka imena, zgoditi t o na edino 
primeren način, t. j. zakonitim potom. Da 
je to prav, nam b o «Nazio*ie» g o t o v o pri -
znala. Tore j vedkio istti naš kl ic : Dajte 
nam zakon! Proč s samolastmmi pačenji 
imen od strani posameznih uradnikov in 
listov, proč s privatnimi spakedrankami. 
Dokler zakonito obsto ječe ime ni zakoni -
tim potom izpremenjeno, mora ostati staro 
uradno ime. V nas se «Nazione» brez p o -
trebe zaganja. Bolje bi bilo, da se prav 
mc čno zažene v glasovito Commissione 
per la toponomastica, ki spi v kakem rim-
skem kabaretu in kateri so B o v e c in še 
mnogo večj i S. Dona di Piave — Španske 
vasi. 

Kako stoje stvari z vprašanjem svobodne 
luke? Tako vprašuje socijalistični «Lavorato-

f Ta Rsf pa ne pripoveduje nič o brzojavki mi-
nistrskega predsednika Facta županu Pitacco 
z dne 12. t. m., • kateri je Facta sporočil 
da z veseljem sprejme komisijo za svobodno 
luko. Na to brzojavko je odgovoril župan, na; 
bi se avdijenca vršila v Trstu. Tako so stale 
stvari na predvečeru prihoda kraljevega 
Trst. Od kod potem iznenadna izprememba 
pozorišča, čim sta kralj in Facta stopila v Trst? 
Zagonetka! Ali bi ne mogel «Piccolo» kaj po 
veda ti o tej stvari, ki menda vendar nekoliko 
zanima meščane? Ne more se natvezati kar 
tako, da g. Facta ni imel časa! Kako, za vraga? 
Mari ni ravno Facta določil, naj se v Trstu vrši 
sestanek? In, ali ni res, da je prišel Facta 
Trst ravno zato, da bi se pogajal s komisijo? 
Ini kako ie končal soglasen sklep, da odposlan 
stvo predloži vladi lepo pripravljeno in 
stavljeno izjavo za svobodno luko? Kako je 
prišlo, da od vsega tega se ni nič storilo? Kako 
more «Piccolo» zvračati vso krivdo na ubogega 
Facto, ko vendar ta ni imel časa za to, ker je 
bil ves zaposlen s sprejemi kralja? Facta, ki 
sprejema vladarja, nima Časa za vprašanje radi 
katerega je prišel v Trst po zahtevi Tržačanov 
samih!! Kdo naj veruje to? Kdo nam razgrne to 
tajnost? Odgovori naj «Piccoio»! — Tako kliče 
«Lavoratore»? Nam pa se zdi odgovor kaj la 
hak: vlada noče in zato zavlačuje! Za zagri-
njalom pa ji podajejo roko — tržaški »očetje » 
Igra je menda prozorna. 

Zabeleženo bodi. Z oziram na alarmantne 
vesti, ki so se širile te dni o spopadu na meji 
pri Kastvu, med italijanskimi in jugoslovenski 
mi oddelki, pišejo »Primorske Novine», ki iz-
hajajo na Sušaku: «Vse te vesrti so izzvale ra-
zumljivo razburjeje po vsej deželi, v resnici pa 
tu nikdo nič ne ve o tem, pa tudi ne v Kastvu 
ne pri Cerkniškem jezeru. Mi smo poizvedovali 
na vseh krajih, pak nam je bilo rečeno, da so te 
vesti popolnoma izmišljene — Bog ve v kak 
namen? Priporočamo našim listom, naj povedo 
imena tistih, ki raznašajo take vesti, da bodo 
dotični kaznovani kakor zaslužijo v polni 
meri!» 

Društveno vesti 
OdTada. Jezikovnii krožek « Od vade » rabi 

kot strokovne pripomočke bohoročice, vsako-
vrstne knjige starih izdaj, rokopise m slično. 
Proti primerni odškodnini. Naslov: I. K. «Od 
/ada», Trst, Chiarbola sup. 11. 

Pevsko društvo «Primorec» v Trebčah pri-
redi v nedeljo dne 11. junija na lepem senčna-
tem dvorišču gospodarskega društva vrtno ve 
selico z najrazličnejšim sporedom . Okoliška 
društva prosimo, naj se ozirajo na to našo prire-
ditev in naj za gori označeni dan ne določajo 
svojih prireditev. Natančnejši program se ob 
javi pravočasno. Odbor. 

M. D. P. — Sv. Jakob. Danes, kakor običaj-
no, redni sestanek točno ob 20. Na dnevnem 
redu je poleg drugih točk tudi predavanje. To-
variši udeležfate se točno in polnoštevilno se-
stanka! Tajništvo. 

I z firiaikesa ž i v l j e n j a 
Pogreb komunista. V nedeljo zjutraj ob 8. uri 

se je vršil iz mrtvašnice mestne bolnišnice po 
greb komunista Gherlisa, o katerem smo poro-
čali v eni zadnjih številk našega lista, da je po-
stal žrtev fašdstovskega naskoka na Delavsko 
zbornico. Med pogrebom ni prišlo do inci-
dentov. 

Nesreča pri delu. Včeraj popoldne *o prtpe-
peljali v mestno bolnišnico Jordana Susiča, 
starega 24 let, stanujočega v Rojanu Št. 406. 
SusiČ si je zlomil pri delu v neki tovarni v Ro 
janu roko. 

Samomor ali slučaj nenadne smrti? Včeraj 
so pripeljali v mrtvašnico mestne bolnišnice 
truplo Gilde Panzera. 

Ženska, ki je stanovala s svojim možem v 
drugem nadstropju hiše št. 23 v ulici Roma, se 
je zaprla ob prvih jutranjih urah v kopalno 
sobo. Okoli 7. ure je njen mož na šikana odprl 
kopalno sobo in našel Gildo mrtvo. Iz ust ji je 
silila kri. V sobi je dišalo po plinu. O tem do-
godku so bili obveščeni zdravnik rešilne po-
staje, policijsko oblastjo in preiskovalna ko-
misija. Zdravnik rešilne postaje m mogel ugo-
toviti, kaj je vzrok smrti. Izjavil je, da je ta 
slučaj smrti skrivnosten. Vsa stvar bo razjaš-
njena, ko bodo raztelesili Gildo. 

Brutalen vratar: vrgel j« staro beračico po 
stopnicah, da si je zlomila nogo. 65 letna be-
račica Ottavia Ciccottijeva, stanujoča v za-
duhli podstrešna izbi hiše št. 12 v ulici del Bo-
sco, je prosila v nedeljo zjutraj milodnr.. . hiši 
št. 10 v ulici Milano. Revica je nabrala komaj 
par krajcerjev, kar stopi pred njo vratar, jo 
pošteno ozmetia in jo nato vrže s vso silo po 
stopnicah. Starka si je pri tem zlomila levo 
nogo. Odpeljali so jo v mestno bolnišmeo. Bru-
talen vratar je bil naznanjen pristojnemu 
obl&stvu. 

Neznani kadilci ali tajni trgovci s tobakom so 

kraljev obisk značil začetek nove dobe, začetek 
vspostave Trsta, torej: uvedbe svobodne luke 
Ali ste pa opazili, kako se je med slavnostnimi 
dnevi mestno časopisje zarilo v zelo zgovoren 
molk o tem predmetu? Resnična in pereča tr-
žaška vprašanja so se razpravljala — pa še 
kako! — alr obedu senatorjev v hotelu Sa-
voia, ali mea potjo v tovarno olja in na povrat-
ku od tam. Tako je povedal «Piccolo» dobe-
sedno. 

re». Lahkoverni ljudje so si domišljali, da bo vdrli v noči od nedelje na pondeljek v teba-
kamo, ki je last Frančiške Gerziničeve, na 
sprehajališču Sv. Andreja š t 36 in se obložili s 
tobakom, smodkami in cigaretami. Lastnica 
trpi nad 300 lir škode. 

Tatvina pri belem dnevu. Včeraj zjutraj okoli 
7. ure so videle neke osebe pred skladiščem 
tvrdke Pippan v ulici Commerciale št. 5 voz z 
dvema čilima konjema, in nekoliko sumljivih 
možakarjev, ki so «delali» z vso paro. To delo 
je obstojalo v tem, da so nosili možakarji iz 

£oriomenienega skladišča vreče kave «Santos» 
m jo nakladalo na voz. Kmalu je bilo na vozilu 
13 vreč kave. T s o zaprli skrivnostni de-
lavci skladišče, sedli na voz in namignili ko-
čijažu, naj požene. Kočijaž, ki je bil v nekakem 
strahu, jih je razumel ob prvem hipu: zamahnil 
je z bičem po konjih, in voz se je škripajoč po-
mikal po ulici, in slednjič izginil osebam, ki so 
se zanimali za to sumljivo gibanje, izpred oči. 

Pozneje se je vsa stvar razjasnila: šlo je za 
tatvino. Tvrdfca trpi nad 21.000 lir škode. Po-
licija Zasleduje tatove. 

Roparski napad v ulici Sv. Marka. Fran Ca-
taruzzi, star 43 let, se je vračal v nedeljo okoli 
polnoči po ulici Sv. Marka proti domu, in sicer 
v ulico Navali št, 48. Ko je dospel pod železni-
ški most, sta planila pred njega dva tolovaja; 
eden ga je prijel z močnimi rokami za vrat in 
ga treščil z vso silo ob tla, drugi mu je pa segei 
v notranjt žep jope in se polastil listnice, v ka-
teri je bilo nekaj čez 50 lir. Na to mu je še str-
gal iz telovnika zlato uro in verižico z zlato 
medalijo v vrednosti nad -tisoč lir. 

Sleparija. Ana Aclijeva stara 38 let brez 
stalnega bivališča, je opeharila pred par dnevi 
nekega Antona Ribiriča', stanujočega v ulici 
Concordia št. 7, in nato izginila iz mesti brez 
sledu. Policija jo zasleduje, toda do sedaj brez 
uspeha. Ženska je poznana po vseh policijskih 
komasariatih za izvežbano sleparko. Radi ta-
kih pregreh je bila že neštetokrat v zaporu. 

Dve aretaciji. V nedeljo zjutraj sta bila are-
tirana med pogrebom komunista Gherlisa dva 
mladeniča, in sicer Kari Duich, stanujoč v ulici 
S. Maurizio št. 8, in Robert Gerbetz, stanujoč 
v ulici Molino a vapore Št. 6. Moža sta bila 
aretirana, ker sta razžalila nekatere kraljeve 
stražnike z besedami «da imajo ravno tako 
glavo .kot svinje.* 

Nesreča z bombo, Ana Pelos, stara 14 let, 
stanujoča v Semedeli pri Kopru št. 5, in Ana 
Cepič, stara 14 let, tudi iz Semedele, sta se šli 
v nedeljo popoldne kopat v morje pri Kopru. 
Ko sta bili mladenki v vodi, sta zagledali v 
pesku štiri bombe. Radovedno sta jih pobrali 
in nesli domov, misleč da je kaka vrsta igrač. 
Ana PeHos je pokazala najdeni bombi svoji 
materi Mariji, stari 41 l e t Marija, tudi ona 
misleč, da je stvar igrača, je začela odvivati 
na bomb neki vijak. Nenadoma se je pa bomba 
razpočšla in odnesla Mariji tri prste na levi 
roki. Ranjenica je bila pripeljana v tukajšnjo 
mestno bolnišnico. 

EGIPTOVSKI profesor grafologije pove ka-
rakter in usodo življenja. Sprejema vsak! 
dan od 13—19. Via Udine 12, pt. 331 

SPALNA SOBA, hrastova, masivna, popolno 
slavonsko delo, krasna psiha, 3 brušena 
ogledala, reklamna cena L 1350. Velika iz-
bera. Pošiljatve na deželo. Tiirk, Via Ros-
sini 20. 1039 

KINA-VINO z železom po izkušenem receptu 
in druga enaka ima lekarna v II. Bistrici. 28 

NATAKARICA, zmožna slovenskega in italijan-
skega jezika, se sprejme takoj. V. Slapšak, 
Prestranek. 1052 

POZOR! Krone, korale, zlato, platin in zo« 
bovje po najvišjih cenah plačuje edini gro-
sist Belieli Vita. via Madonnina 10, I. 16 

Sever & Comp. 
Trst, ul. H a c h M I i 13, Trst 

p r o d a j a 4i 
rafijo, cepilni v o s e k k a k o r tudi v s a 
vrtna, travniška in cvetl ična s e m e n a 
najboljših vrst , p o i z r e d n o nizkih cenah« 

£ 3 E S 

Borzna e&rsiilai 
Tuja valuta na tržaškem trgu: 

Trst, dne 29. maja 1922. 
ogrske krone —. 2.20 2.30 
avstrijske-nemške krone —.19.— —.22 
češkoslovaške kreme 36.80,— 37.45 
dinarji . . 26.25.- 27.25 
le j i 13. . »4. 
marke 6 45.— 7.40 
dolarji 18.35— 19.05 
francoski franki 173 25.-174.— 
Švicarski franki 363.—.—367.— 
angleški funti papirnati S4.&0— 85.10 
angieški funti, zlati 95. - . — 97 — 
napoleoni 76.— 77.— 

Tončka Baša 
Franc Granduč 

poročena 

Trst-Herpelje, 29. maja 1922. 

** {n i r a j E l v p l i lulo 
P r o d a j a s e p s r ^ n e s o b e : 

iz bukovega, jesenovega, mahagonijevega, 
javorje\ega, rožnatega javorievega, čreš-
njevega, ponarejenega mahagonijevega 

lesa ln iz pitscbpine. 

O b e c S n e s e b e : 

iz amerikanskega orehovega lesa Iz pa* 
llsandra, huhinje, mize in stolice. 

Ta teden dospejo: 
P o r o č n e s o b e iz amerikanskega pla-

tana in f r a n c o s k e g a javor ja . 373 

Preprodajalci dobijo popust 

Maii oglasi 
M računajo po 20 atotink beseda. — Najmanjša 
pristojbina L Debele črke 40 stotiak be-
seda. — NapsanjSa pristojbina L 4'—. Xaor 

služb o, plača polovično ceno. 
GOSTILNA na prometnem kraju se odda pod 

najugodnejšimi pogoji. Pojasnila daje, Kmetij-
ska zadruga, via Raffineria 7. 1070 

D r . L . B 0 R 0 V 1 C K 
Trsi - V i a G e n o v a 1 3 , I . 

ordinira za Kožne in venerične bolezni 
o d 1 0 - 1 2 , 3 - 7 . i 

= O b 

U Š A na Prošeku št. 1, z vsemi postranskimi 
poslopiji in zraven spadafod-m zemljiščem, 
primerna za gostilno, se proda. Naslov glede 
nadaljnili informaciji daje Emil Obereigner, 
Ljubljana, Gospostka ulica št 15. 1044 

'RODAJA po izredno nizkih cenah. Popolne 
poročne sobe, z mizico in dvema stolicama 
za L 1100, krasne poročne sobe od L 20C0 
naprej, jedilne sdbe s stolicami s pravim us-
njem od L 3C00 naprej, pohištvo za vrt, ku-
hinjo, predsobo, pisarno, tudi posamezni 
kosi, stolice in naslanjači. Preprodajalcem in 
hotelirjem se da popust. Via Geppa 17, skla^ 
dišče. 1056 

P O D L I S T E K 

i. S. TURGENJEV: 

RUDIN 
ffz ruščine prevedel Ivan Vonk.) 

(5) 

Kadar fe Pandalevski govoril z Basistovim 
ali s takimi in enakimi ljudmi, se je nekoliko 
razdraiil in izgovarjal črko s čisto, celo neko-
liko sikajoče. 

— Morda ste vprašali ono dekle, naj vam 
pokaže not? — je rekel Basistov in pogled mu 
je švigal na levo in desno. 

— Fonavljam, vi ste materialist in nič dru-
gega. Vi hočete videti v vsem le prozaično 
rtran... 

— Otroka! — je velel hkratu Basistov: — 
ali vidita ono-le vrbo na travniku? Poskusi-
mo, kdo pride prvi do nje... eden! dva! tri! 

In otroka sta se z vso naglico zapodila 
proti vrbi. Basistov se je pognal za njima. 

• Mužik! — je pomislil Pandalevski: — po-
kvaril bo otroka... Pravcati mužikl» 

In Konstantin je zadovoljno premeril s po-
gledom svojo čedno in elegantno postavo, u-
daril nekolikokrat z razprostrtimi prsti po 
rokavu suknje, popravil ovratnico in šel 
dalje. Ko je prišel v svojo sobo, si je nadel 
star plašč in s skrbnim obrazom sedel za 
klavir. 

II. 
Dom Darje Mihajlovne so prištevali skoroda 

k prvim . . .e gubernije. Ogromna, kamenita 
stavba, zgrajena po načrtih Rastrellija in po 
oicusu prejšnjega stoletja, se je veličastno dvi-
gala vrhu holma, ob katerega vznožju je tekla 
ena glavnih rek srednje Rusije. Darja Miha j . 
lovna je bila znamenita in bogata gospa, vdova 
po tajnem svetniku. Dash-avno je Pandalevski 
pripovedoval o njej, da pozna vso Evropo, in 
da tudi Evropa njo pozna, vendar jo je Evropa 
prav malo poznala: celo v Petrogradu ni igrala 
važne vloge; zato pa so jo v Moskvi vsr poznali 
ter zahajali k njej. Spadala je k višjemu svetu 
ter slovela za nekoliko nenavadno žensko, ne 
posebno dobro, toda zelo razumno. V svoji 
mladosti je bila zelo lepa. Poeti so ji pisali sti-
he, mladeniči so bli zaljubljeni vanjo, imenitni 
gospodje so lazili za njo. Toda od tedaj je pre-
šlo kakih petindvajset ali trideset let, in od 
prejšnjih dražesti ni bilo niti sledu več. «Ali je 
mogoče, — se je vprašal nehote vsakdo, ki jo 
je poprej poznal: — ali je mogoče, da je ta 
suha, orumenela, ostronosa in še mlada ženska 
bila nekdaj krasotica? Ali je mogoče, da je to 
ona, kateri v Čast so ubirali lirične strune? . . 
In vsa»kdo se je v svoji notranjosti čudil minlji-
vosti vsega posvetnega. Sicer fe Pandalevski 
odkril, da je Darja Mihajlovna čudovito ohra-
nila krasoto svojih oči; toda isti Pandalevski 
je tudi trdil, da jo pozna vsa Evropa, 

Darja Mihajlovna je prihajala vsako leto v 
svojo vas z otroki (imela jih je troje: hčerko 
Natalijo, sedemnajstih let, in dva sina, izmed 
katanh ie bilo enemu devet, drugemu deset 

I let.) 2ivela je družabno, to se pravi, sprejemala 
je moške, zlasti neporočene; provincialnih go-

! spa ni mogla trpeti. Za to pa so ji te gospe tudi 
i vračale milo za drago! Po njih sodbi je bila 
. Darja Mihajlovna ohola in nenravna ženska in 
i strašna Uranka; kar je glavno — v pogovorih si 
1 je dovoljevala take svoboščine, da je groza! 
Na deželi se ni Darja Mihajlovna v resnici prav 
nič zatajevala. V njenem prostem občevanju je 
bilo za spoznanje opaziti prezir velikomestne 
salonske levinje napram precej dvomljivim in 
neznatnim osebam, ki so jo obkrožale. Tudi 
z mestnimi znanci je občevala zelo svobodno 
celo zasmehljivo, toda brez prezira. 

K temu predmetu bi vprašal čitatelja: aH ste 
opazili, da človek, ki je nenavadno raztresen v 
krogu pocHoinikov, ni nikoli raztresen v obče-
vanju z višje stoječimi osebami*? Zakaj to? 

Ko se je Konstantin Diomidič napilil Tall-
bergovo etudo se je podal iz svoje čedne, ve-
sele sobe v sprejemnico, kjer je našel že zbrano 
vso domačo družbo. «Salon» se je že začeL Na 
visokem divan u je sedela gospodinja. Noge je 
upognila podse, a v roki je vrtela novo franco-
sko brošuro; ob oknih sta sedeli s pletenjem v 
rokah: na eni strani hči Darje Mihajlovne, a na 
drugi m-llei Boncourt-guvernantka, stara, suha 
devica Šestdesetih let, s plastjo črnih las pod 
raznobarvno čepico in z vato V ušesih; v kotu 
pri durih je sedel Basistov in bral časopis, zra-
ven njega sta Petja in Vanda igrala damo; 
ob peči pa je slonel z rokami na hrbtu gospod 
srednje postave, razmrien in siv, zarjavelega 
obraza in begajočih očesc: bil je to Afrikan 
SemjoniČ Pigasov. 

POROČNA SOBA, hrastova, polirana, solidna, 
se proda za L 1100. Omare bele, stolice vsa-
ke vrste po izredno nizkih cenah. Via Geppa 
št. 17, skladišče. 1059 

POROČNA SOBA, predvojno delo, iz orehove-
ga lesa, z umivalnikom z mramorom, moč-
nimi vzmeti in s sliko Matere Božje, se proda 
za L 1500. Corso Garibaldi 29, vrata 6. 1068 

n e d e l j a h in p r a z n i k i h • 
o d 1 0 - 1 2 ure . 62 

I&E3SS2EB 

HIŠA, nova, na prometnem kraju, pripravna za 
vsako obrt, obstoječa iz devetih prostorov, 
vinske kleti in dvorišča se proda v Bazovici. 
Pojasnila se dobijo v društveni gostilni. 1069 

v s a k e vrste in mere . Steklenine, p o r c e -

Iani in l o n č e v i n e . — P r o d a j a na d e -

b e l o in d r o b n o . — P o s t r e ž b a na d o m . 

C e n e zmerne . P i a z z a O b e r d a n štev. 3 

(Hote l E u r o p a ) te le fon 4 4 - 2 3 . 22 

Srebrne Krone In zlato pla-
čujem po naluisjih cenah 

A L O J Z U P 0 V H 
Trst Piazza (ScrlUaltil št. 

ZGUBILA se je zlata ura z briljantf, od via Mi-
lano do trga Oberdan. Počteni najditelj je 
naprošen, da jo prinese proti nagradi Via 
Milano š t 27 Buffet. 1067 

2 
(prej Barriera) 

SLUŽBE išče Sfovenka. Scorcola S, Pietro št. 
35 Husu. 1063 

GOSTILNO s koncesijo, z opravo in kletjo, 
prodam takoj. Naslov pri upravništvu. 1064 

POHIŠTVO za popolno spalno sobo in kuhinjo, 
se proda. Škedenj 1118. 1065 

PIANINO« nemšike znamke, krasen, dober, se 
proda tekom dneva po nizki ceni. Acque-
dotto 23 vrata 11. 1066 

NOVI POSTELJE L 60, vzmeti 55, žimnice 40, 
volnene 95 in drugo pohištvo se prodaja po 
nizki ceni. Fonderia 3. 1071 

POPOLNA soba L 600, druga 950, brestova * 
psiho L 1450 in druge bukove, se prodajajo 
po izredno nizkih cenah. Fonderia 3. 1071 

OTROŠKE pvstelje in železne postelje z mre-
žo, se predajajo po zelo nizki ceni. Via 
Geppa 17, skladišče. 1060 

MIZE in stolice zložljive, za gostilno in vrt, po 
izredno nizkih cenah. Via Geppa 17, skla-
dišče. . . 1061 

POROČNA SOBA in drugo pohištvo, se proda. 
Via Stuparič 4. IV. vrata 25 <062 

M l e t a k a zadruga Prestrancb 
da v na jem s I. februarjem 1923 

Nlekarno 
Gostilno 

J a v s i o t e h t n i c o 
z vsemi pntiklinami. 

Pismene ponudbe naj se poš'jefo odbm v 
Mlekarske zadruge do 15. junija \U2Z 
Do tega dne so tudi pogoji na 

v občinski pisarni na Prestranku. 

(372) NAČELNIŠ7VO. 


